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ARRETE Complémentaire
relatif & la mise & jour et la régularisation admiristrative
et imposant des prescriptions complémentaires
pour les activités exploitées par le Président déJniversité d’Orléans
dans 'TECOLE POLYTECH'ORLEANS
implantée site « Léonard de Vinci », rue de Saint-shand
a ORLEANS

Le Préfet du Loiret,
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, notamment ses titfestl IV des parties réglementaires et
|égislatives du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifitennexe de I'article R.511-9 du Code de
I'Environnement ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifi€latif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié, ael aux prélevements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature déallations classées soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 22 juin 1998 modifié, refabux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et de leurs équipements annexes ;

VU larrété ministériel du 7 juillet 2009, relatif>amodalités d’analyse dans l'air et dans I'eau dans
les ICPE et aux normes de référence ;

VU l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifidatié a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la proted@lenvironnement soumises a autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2012 modifiéxant le contenu des registres « déchets »
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 aldeCle I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 26 ao(t 2013 relatif awstallations de combustion d'une puissance
supérieure ou égale a 20 MW soumises a autorisatiditre de la rubrique 2910 et de la rubrique
2931 ;
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VU l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatik guescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de la déclara#iartitre de la rubrique n° 2921 de la nomenclature
des installations classées pour la protectionete/ifonnement ;

VU l'arrété préfectoral du 28 octobre 1988 autorisi@enprésident de I'Université d’Orléans a
exploiter des ateliers d’essais de moteurs darkEESupérieure de I'Energie et des Matériaux a
Orléans, rue Léonard de Vinci ;

VU le dossier de demande d’extension et de régulamsaes ateliers d’essais sur bancs de
moteurs de I'école POLYTECH'ORLEANS, transmis lgu 2014 par le président de I'Université
d’'Orléans et complété le 6 octobre 2014 ;

VU le rapport et les propositions en date du 13 oet@®14 de linspection des installations
classées ;

VU la notification a I'exploitant de la date de rémi du Conseil Départemental de
I'Environnement et des Risques Sanitaires et Tdobitues et des propositions de I'Inspecteur,

VU lavis du Conseil Départemental de [I'Environnemett des Risques Sanitaires et
Technologiques, en date du 30 octobre 2014 ;

VU la notification a l'intéressé du projet d'arré@gdsant sur sa demande,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de faire application des dispogitsode l'article R.512-31 du Code
de 'Environnement et d’actualiser certaines prigsions applicables a 'ensemble des installations
existantes ;

CONSIDERANT que l'extension des installations exploitées p&LPTECH ORLEANS ne
constitue pas une modification substantielle aussee Iarticle R.512-33 du Code de
'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’Université d’'Orléans, représentée par son prégide dont le siége est situé au Chateau de la
Source, avenue du Parc Floral a ORLEANS-LA-SOUREHE ,autorisée a étendre et a poursuivre
I'exploitation de ses installations au sein dedlédPOLYTECH'ORLEANS, site Léonard de Vinci,
situé rue de Saint-Amand a ORLEANS.

Les prescriptions de I'arrété préfectoral du 2&bot 1988 susvisé sont supprimées et remplacées
par celles du présent arrété.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealieéent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnésasudans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installationmise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique

1 Libellé de la rubrique (activité) Nature des activités Régime
et alinéa

Installations initiales :
. , . . 5 cellules initiales dans |e
Ateliers d’essais sur banc de moteufs a batiment EULER (anciennés
explosion, a combustion interne ou a rubriques 298 et 299)
réaction, turbines & combustign, q

lorsque la puissance tqtale_ def”lzextension en 1990 -

comme |la puissance mecanique St 1 cellule supplémentaire dans
I'arbre au régime de rotation maximl, batiment EULER

2931 des moteurs ou turbines Autorisation
simultanément en essais est supérig¢ I8 nsion en 2010 -

a 150 kW ou lorsque la pouss
dépasse 1,5 kN. e 4 nouvelles cellules dans |le
' batiment CARNOT

e

Nota : Cette activité ne donne pas |

a classement sous la rubrique 2910 erwssance maximale _cumulée :

1,5 MW

. . Carburants liquides (essence | et
1432-2 Stocl_kagg en ]rc|eservogls ma_nl{fac‘tLr gsoil), de capacité maximale
e liquides inflammables visés a|lg, i alente dao nt, en :

(4331 a rubrigue 1430 représentant Une réservoirs enterrés de 92 Non classée
compter du | capacité équivalente totale infériejire Pextérieur du batiment EULER
01/06/2015) | ou égale & 10 tn S L
» récipients de 20, 60 ou 200 litrgs.
Installation de refroidissement
évaporatif par dispersion d'eau damsstallation de refroidissement aviec
2921b un flux d'air généré par ventilatigmampe d’aspersion(non évaporati Non classée

mécanique ou naturelle, la puissanselon définition de [larrété du
thermique évacuée maximale étpit décembre 2013 susvisé)
inférieure & 3 000 kW.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées surdesraune et parcelle suivantes :

Commune Parcelle
Orléans EK 283

CHAPITRE 1.3 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changenwable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisatioa eéohnaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.3.2. CESSATION D’ACTIVITE
En cas d'arrét définitif des installations, I'exjpémt doit respecter les dispositions des articles
R.512-39-1 a R.512-39-3 du code de I'environnement.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'aléénitif, I'exploitant notifie au préfet la date det
arrét au moins trois mois avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesymgses ou prévues pour assurer, dées l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesunes comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits daeger, et celle des déchets présents sur le site ;



- des interdictions ou limitations d'acces au site
- la suppression des risques d'incendie et d'explgs
- la surveillance des effets de l'installation som environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de kalktion dans un état tel qu'il ne puisse portirte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.4 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.4.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, I'entretien
et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les ésnms de polluants dans I'environnement ;

- optimiser la gestion des effluents et déchetdpantion de leurs caractéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissiodjdaémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiénresubstances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients notamment pour la coméadditvoisinage, la santé, la sécurité et
la salubrité publiques.

ARTICLE 1.4.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitationup I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en ditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét moméntda facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préseeé.

ARTICLE 1.4.3. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantgeatkiits ou matieres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assuremtagtion de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquidesibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 1.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 1.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleidtais a l'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonc@onent de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'artickd 1-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspectlies installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'ingmecdes installations classées. Il précise notamime

les circonstances et les causes de l'accident olindeent, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagaesapiter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspeckss installations classeées.

CHAPITRE 1.6 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 1.6.1. PROGRAMME D’'AUTOSURVEILLANCE
Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respbitité un programme de surveillance de ses
emissions et de leurs effets dit programme d’aut@silance.



L’exploitant adapte et actualise la nature et émfirence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs perfooeampar rapport aux obligations réglementaires, et
de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 1.6.2. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION D ES RESULTATS

L’exploitant suit les résultats des mesures gédlise, les analyse et les interprete. Il prenchke
eéchéant les actions correctives appropriées lorstpse résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d’écart pguport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux eémissions de ses installations deuts effets sur I'environnement.

Les résultats de ces mesures sont tenus a la dispate I'inspection des installations classées.

ARTICLE 1.6.3. CONTROLES PARTICULIERS

Sur demande de l'inspection des installations élgsnotamment en cas de plainte ou de pollution
accidentelle, I'exploitant procéde, a ses fraidea contrdles des rejets, aqueux ou atmosphériques
des installations, ou a une campagne de mesuns\ERIX SONores.

TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, I'exploitation et I'enteeti
des installations de maniere a limiter les émissi@itatmosphere, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres,Vela@jpement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluemtdamction de leurs caractéristiques et la réductio
des quantités rejetées en optimisant notammefitBefté eénergétique.

Les installations de traitement doivent étre cosge&ploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendaggduelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazesont concues, exploitées et entretenues de
maniere :

- afaire face aux variations de débit, tempéragti@mposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctioner@net d’'indisponibilité.

ARTICLE 2.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentsmgodangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et I'emplacement des dispositifs deusté destinés a protéger les appareillages
contre une surpression interne doivent étre tetsogti objectif soit satisfait, sans pour cela direin
leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour 'tablissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants susceptibles d’incommoder le voisinageuile a la santé ou a la sécurité publique.



CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivéimé en nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivent permettre une bonnesiiffudans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphere sont, dans toute la reedur possible, collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par I'intermédiaire de chermagpour permettre une bonne diffusion des rejets.
La forme des conduits, notamment dans leur paat@us proche du débouché a I'atmospheére, est
congue de facon a favoriser au maximum l'ascengésngaz dans I'atmosphere.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, ldangesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des regles relativég/gi€ne et a la sécurité des travailleurs.

Chaque cellule est équipée d’'un réseau d’extractesgaz d’échappement avec sortie en toiture.
Les moteurs a essence sont couplés a un pot cgi@lyet les moteurs diesels sont couplés a un
filtre a particules afin de limiter les rejets ddlpants.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en méwbgs par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et desjmreg101,3 kilopascals) apres déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs).

Le combustible utilisé par les moteurs en courssi#e ne doit pas avoir une teneur en soufre
susceptible de dépasser 0,2 % en masse.

ARTICLE 2.2.2. QUANTITES MAXIMALES REJETEES
On entend par flux de polluant la masse de pollugatée par unité de temps. Les flux de polluants
rejetés dans I'atmospheére doivent étre inférieursvaleurs limites suivantes :

Flux maximaux en g/h | Rejet de chaque cellul¢| Rejet global des atelier
Poussiéres totalé? 200 800
NOy en équivalent N© 100®@ 400
CcoO 40 160
COVNM 30 120

La valeur limite de concentration en poussiéoéasles est fixée a 100 mg/Nm
Le dépassement de 100 g/h pour une cellul®kEseé sous réserve de ne pas dépasser la
valeur de 400 g/h au rejet global.

(1)
(2)

TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 3.1.1. CONSOMMATION D’EAU
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pauiiter la consommation d’eau de I'établissement.

ARTICLE 3.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacssmanexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afinldiises réseaux d'eaux et pour éviter des reteirs
substances dans les réseaux d’adduction d'eawgpabli

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout tBgfluent liquide non prévu dans le présent
arrété ou non conforme a ses dispositions estlititer



ARTICLE 3.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitgtablis par I'exploitant, régulierement mis
a jour, notamment apres chaque modification notadilelatés. Ills sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi gseservices d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestendtamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimembat

- les dispositifs de protection de lalimentatiobad de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs.

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paiet controle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 3.2.3. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Un systeme doit permettre I'isolement des résedassdinissement de I'établissempeat rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en datmarche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un posteasnmande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 3.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 3.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les défifdes catégories d’effluents produits par les
installations.

ARTICLE 3.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de subssathe nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. Les rejelisects ou indirects d’effluents dans la (les)
nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieusutface non visés par le présent arrété sont
interdits.

ARTICLE 3.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatiams$raitement (ou de pré-traitement) des effluents
agueux permettent de respecter les valeurs linmtpesées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniééedire au minimum les durées d'indisponibilité
ou a faire face aux variations des caractéristigdes effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris a I'occasion du démarragel'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites iegqgsar le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollutiomse.

ARTICLE 3.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égodtans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflables ou odorantes,



- de tout produit susceptible de nuire a la coret@m des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement owmaaigment, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

L'exploitant est tenu de respecter, en sortie degquh séparateur d’hydrocarbures, les valeurs
limites définies ci-dessous :

Polluant Concentration maximale en mg/I
MEST 100
DCO 300
DBOs 100
Hydrocarbures totaux 5

Les effluents doivent également respecter les t&atiques suivantes :
- Température : < 30°C,
- pH : compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieureDami@ Pt/I.

ARTICLE 3.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnkdallations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En I'absencpotletion préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacueées vers le milieu récepteus temlimites autorisées a I'article précédent.

TITRE 4 — GESTION DES DECHETS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 4.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurex banne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et la toxicité skes déchets en adoptant des technologies
propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsat®itation,

- s’assurer du traitement ou du pré-traitement efe dechets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique,

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le veldwit étre strictement limité, d’'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

ARTICLE 4.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéiggent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'articeR-8 du code de I'environnement,

Les déchets d’emballage visés par les articles R6&4a R 543-72 du code de I'environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou touteeaattion visant & obtenir des déchets valorisables
ou de I'énergie.



Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenérux articles R 543-3 a R 543-15 du code
de l'environnement et R 543-40 du code de l'enviement portant réglementation de la
récupération des huiles usagées et ses texteslidammn (arrété ministériel du 28 janvier 1999).

Elles sontstockées dans des réservoirs étanches et dansriisians de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ouatswe déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étreng@grconformément aux dispositions des articles
R 543-127 a R 543-135 du code de l'environnemetdtii® a I'élimination des piles et
accumulateurs usagés.

Les déchets d’équipements électriques et électmesigont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 a R 543-201 du code deifemvement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES

DE TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditionspnésentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d’'unetmil des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avaigéseet I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetsentibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pécupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, le stockage temporaire pgsdé pas un an.

ARTICLE 4.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE

LETABLISSEMENT
L’exploitant traite ou fait éliminer les déchetoguits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de leomnement. Il s’assure que les installations
destinataires (installations de traitement ou mtatiaires) sont régulierement autorisées ou
déclarées a cet effet au titre de la Iégislationesiinstallations classées.

ARTICLE 4.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE
LETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalfliéssement est interdite.

CHAPITRE 4.2 TRACABILITE ET CONTROLES

ARTICLE 4.2.1. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT
La production et I'élimination des déchets prodpis I'établissement doivent faire I'objet d'une
comptabilité précistenue en permanence a la disposition de l'inspedis installations classées.

A cet effet, les exploitants des établissementdyisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un
registre chronologique ou sont consignés tousédebets sortants.

Le registre des déchets sortants contient au m@iost chaque flux de déchets sortants, les
informations prévues par I'arrété ministériel duf@@rier 2012 susviseé.

Les documents justificatifs de I'exécution de iidtiation des déchets sont annexés au registre
prévu ci-dessus et archivés pendant au moins cisq a



ARTICLE 4.2.2. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers iextédoit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de l'arrété ministérniel 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suiesd
déchets dangereux mentionné a l'article R 541-48adie de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions des articles R 541-49 a R
541-61 du code de I'environnement relatifs au fpanspar route au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteuliségipar I'exploitant, est tenue a la disposititen
l'inspection des installations classées.

TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitkefacon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne olidieenne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisimagde constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevdantivre V — titre | du Code de 'Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a laainewu 23 juillet 1986 relative aux vibrations
meécaniques émises dans I'environnement par lesllstsdns classées sont applicables.

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les veéhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement, et susceptibles amstituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les endenchantier doivent répondre aux dispositions
des articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'enviement).

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par aseustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf sir lemploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’'incidents graved’accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Les émissions sonores dues aux activités deslatgiab ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles suivantes,ldarr®nes a émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible Emergence admissible
les zones a émergence réglementée| pour la période allant de 7h a | pour la période allant de 22h a 7h
(incluant le bruit de I'établissement) 22h, ainsi que les dimanches et jours
sauf dimanches et jours fériés fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 5.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasadimite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodda gurnée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours férié:

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)




CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génaotg le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de corlglealeurs des niveaux limites admissibles ainsi
gue la mesure des niveaux vibratoires émis seréerrinés suivant les spécifications des regles
techniques annexées a la circulaire ministérielle 28 juillet 1986 relative aux vibrations
meécaniques émises dans I'environnement par leglaigins classées.

TITRE 6 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents

susceptibles de concerner les installations et padimiter les conséquences. |l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour aldemaintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’exploitation, les sitoas transitoires et dégradées, depuis la

construction jusqu'a la remise en état du sitesaf@gploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour etertb I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 6.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 6.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuotedui permettant de connaitre la nature et les

risques des substances et préparations dangepésestes dans les installations, en particulger le

fiches de données de sécurité. Les incompatibitde les substances et préparations, ainsi gue le

risques particuliers pouvant découler de leur mise@euvre dans les installations considérées sont

précisés dans ces documents. La conception elditatpn des installations en tiennent compte.

ARTICLE 6.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemenisceptibles d’étre a l'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par lagm@Esde substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocivesxplostbles pouvant survenir soit de facon
permanente ou semi-permanente dans le cadre dticimmement normal des installations, soit de
maniere épisodique avec une faible fréquence ebdee dureée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens agsreprreportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. La nature exacte du risque (atmospbaentiellement explosible, etc.) et les consignes
a observer sont indiquées a I'entrée de ces zormstant que de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses anglans de secours s'ils existent.

ARTICLE 6.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés;de a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un gieen

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatisont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évamratdu personnel ainsi que lintervention des
secours en cas de sinistre.

ARTICLE 6.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISEAL ATERRE
Les installations électrigues doivent étre concuésjisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur. La mise a la terre est effecdudant les regles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon étesté en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine. Les condusteaant mis en place de maniére a éviter tout
court-circuit.



Une vérification de I'ensemble de l'installatioreéirique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui doit mentionnerdsggicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. L'exploitant conserve une trace édeteéventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 6.2.5. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance gersonnes nommeément désignées par I'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de llaigia et des dangers et inconvénients des
produits stockeés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 6.2.6. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie rplaben sauf pour les interventions ayant fait
l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 6.2.7. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différent&rateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formationlsarisques inhérents des installations, la corduit
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur kEeran ceuvre des moyens d'intervention.

CHAPITRE 6.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 6.3.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificagio effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifsélention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d’exploitation, et plus généralemerssiasouvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

ARTICLE 6.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS

DANGEREUSES
Les flts, réservoirs et autres emballages, lepiatts fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniere ts#Bléi la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la mégihtation relative a I'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 6.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptb&e de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dardlime est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basirigaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitdérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoapdies lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité total&its,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale agaate totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.



La capacité de rétention est étanche aux produigsi€ pourrait contenir, résiste a l'action physiq
et chimique des fluides et peut étre controléeua tmoment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé empanence.

Les déchets et résidus produits considérés commsulistances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimorat dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’'un lessivage lpareaux météoriques, d’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et dé=urg) pour les populations avoisinantes et
'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgiion des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, alisggéur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux métésrique

ARTICLE 6.3.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s @etention doit pouvoir étre contrblée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auryite utilisés de maniere, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse. Les résemoirsnobiles sont, de maniere directe ou indirecte,
ancrés au sol de facon a résister au moins a kspewd’Archimede.

Les réservoirs enterrés de liquides inflammabisvent étre exploités conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel du 22 juin 89usvisé ou de celles de tout texte s’y substituan

ARTICLE 6.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtampatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi qus detres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé $eusiveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilés, et msuliquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiigétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales resgestdispositions du présent arrété.

ARTICLE 6.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiairggr@duits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités emtitguatockée et utilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnememirad.

ARTICLE 6.3.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deuleghiciternes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les regles de Dmt zones adéquates sont aménagees pour le
stationnement en sécurité des véhicules de trangfmormatiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement. L'aire de déchargatediquides inflammables doit étre mise en
conformité aux présentes dispositions avant leep@esnbre 2015

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésdadiment est effectué avec les précautions néassair
pour éviter le renversement accidentel des emtadldgrrimage des flts...). En particulier, les
transferts de produits dangereux a l'aide de réssnmobiles s’effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font I'objet de consignes palitces.

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménamdes recupération des fuites éventuelles.



Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvdfierdeur niveau de remplissage a tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours delissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'unenaéade niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisag parantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que reguer mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

ARTICLE 6.3.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS

DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations da&ugels récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus apprépriEn tout état de cause, leur éventuelle évacuati
vers le milieu naturel s’exécute dans des conditmnformes au présent arréte.

CHAPITRE 6.4 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 6.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés auxessg défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I'étude degers.

ARTICLE 6.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Les équipements sont maintenus en bon état, repefésilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de |'exécdon
ces dispositions. Il doit fixer les conditions daintenance et les conditions d'essais périodigaes d
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et smredtions constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services derdgeption civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.4.3. RESSOURCES EN EAU
L’exploitant doit disposer de ses propres moyengutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés

- un réseau fixe d'eau incendie protégeé contrelletgcomprenant au moins :

- une pomperie incendie capable de fournir auxdarat autres équipements un débit total
simultané de 120 ¥h avec une pression en sortie de 1 bar minimum,

- des prises d'eau munies de raccords normalissgaptés aux moyens d'intervention des
services d’incendie et de secours. Le bon fonceoment de ces prises d'eau est
périodiquement controlé.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisques, doivent étre judicieusement
répartis dans I'établissement et notamment a pitiites dépbts de matieres combustibles
et des postes de chargement et de déchargemegnmiodiests et déchets,

- d'un systeme de détection automatique d'incendie.

ARTICLE 6.4.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise@re des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel des secours extérieursualsxg'exploitant aura communiqué un
exemplaire. Le personnel est entrainé a l'applinale ces consignes.



TITRE 7 - APPLICATION

CHAPITRE 7.1 RAPPEL DES ECHEANCES
L’aire de déchargement de liquides inflammables @we mise en conformité aux dispositions de
l'article 6.3.7_avant le 30 septembre 2015

CHAPITRE 7.2 SANCTIONS ADMINISTRATIVES
AFFICHAGE-PUBLICATION-EXECUTION

ARTICLE 7.2.1. — SANCTIONS ADMINISTRATIVES
Faute par le demandeur de se conformer aux conslittmliqguées dans le présent arrété et a celles qui
lui seraient imposées par la suite, le Préfet deekpourra :

- 1° L'obliger a consigner entre les mains d'un gi@atle public avant une date qu'elle détermine une
somme correspondant au montant des travaux ou tmp¥raa réaliser. La somme consignée est
restituée au fur et a mesure de I'exécution deausaou opérations ;

- 2° Faire procéder d'office, en lieu et place depkersonne mise en demeure et a ses frais, a
'exécution des mesures prescrites ; les sommesigrges en application du 1° sont utilisées pour
régler les dépenses ainsi engagées ;

- 3° Suspendre le fonctionnement des installatieh®uvrages, la réalisation des travaux et des
opérations ou I'exercice des activités jusqu'@takon complete des conditions imposeées et prdedre
mesures conservatoires nécessaires, aux fraispggdanne mise en demeure ;

- 4° Ordonner le paiement d'une amende au plug &gab 000 € et une astreinte journaliere au plus
égale a 1 500 € applicable a partir de la notificatie la décision la fixant et jusqu'a satisfactie la
mise en demeure.

Ces sanctions administratives sont indépendantepalesuites pénales qui peuvent étre exercées.

ARTICLE 7.2.2. OBLIGATION DU MAIRE
Le Maire d’'Orléans est chargé de :

- Joindre une copie de l'arrété au dossier raéatétte affaire qui sera classée dans les aghwesa
commune.

Ces documents pourront étre communiqués sur plemge personne concernée par l'exploitation.
- Afficher a la mairie, pendant une durée minimuondnois, un extrait du présent arréte.

Ces différentes formalités accomplies, un procébaleattestant leur exécution sera immediatement
transmis par le Maire d’Orléans au Préfet du LoiRitection Départementale de la Protection des
Populations — Sécurité de I'Environnement Induktrie

ARTICLE 7.2.3. AFFICHAGE
Un extrait du présent arrété devra étre affichpemmanence, de fagon visible, dans l'installatianlgs
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 7.2.4. PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale paoiles du Préfet du Loiret, et aux frais de I'exg@lott

Un extrait de I'arrété préfectoral sera mis endiguir le site Internet de la préfecture du Loiegigant
une durée d’'un mois.



ARTICLE 7.2.5. EXECUTION
Le Secrétaire Geénéral de la Préfecture du Loieetyaire d’Orléans, et I'Inspecteur de I'environregrn

en charge des installations classées sont chantggsin en ce qui le concerne, de |'exécution dsepté
arrété.

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé : Maurice BARATE



Voies et délais de recours

Recours administratifs
L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois a compter de la naotification du présent arrété

" Un recours gracieux, adressé a M. le Préfet dwet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,

= un recours hiérarchique, adressé a Mme le MingtréEcologie, du Développement Durable et de I'Eieerdirectior
Générale de la Prévention des Risques - Arche de femB&- Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par I'administration pendant giisleux mois sur la demande de recours gracieuésarchique empol
décision implicite de rejet de cette demande, aomémnent a l'article R. 421-2 du code de justiceinthtnative.
L'exercice d'un recours administratif ne suspersli@aélai fixé pour la saisine du tribunal adntiwaitf.

Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onmhéa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :
= par I'exploitant, dans un délai de deux mois a denmgte la notification du présent arrété,

= par les tiers, personnes physiques ou moralesplasunes intéressées ou leurs groupements, em @@sanconvénier
ou des dangers que le fonctionnement de l'ins@tlgdrésente pour les intéréts visés aux articles L 211.1 et L 511.1 ¢
code de I'environnement, dans un délai d'un amiptar de la publication ou de l'affichage duditace délai étant le ¢
échéant, prolongé jusqu'a I'expiration d'une péridel six mois suivant la mise en service de #ifeton.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imiohesiou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installatit
classée que postérieurement a l'affichage ou auldication de l'acte portant autorisation ou erstgment de cel
installation ou atténuant les prescriptions primiéivee sont pas recevables a déférer ledit arrété gurldictior
administrative.

Tout recours est adressé en recommandé avec accuééeption.
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